CRNA GURA

Opétina Tuzi MALI I ZI
Br.Nr:01-031/20-2770 Komuna e Tuzit
Tuzi- Tuz,13.03.2020. godine

SKUPSTINA OPSTINE TUZI
n/r g-dinu Fadil Kajoshaj - predsjedniku

PREDMET: Dostava Predloga Odluka

NAPOMENA: Uvrstiti u dnevni red naredne sjednice Skupstine Opstine
PODNOSILAC PREDMETA: Predsjednik Opstine

OBRADIVAC AKTA: Sekretarijat za lokalnu samoupravu

PRILOG: Predlozi Odluka sa obrazlozenjem

Postovani,

Na osnovu ¢lana 60 stav 2 Statuta opstine Tuzi (,,Sluzbeni list CG-opstinski propisi® br.24/19, 05/20) u prilogu
Vam dostavljam:

- Predlog Odluke o davanju saglasnosti na Ugovor o finansiranju i upravljanju Fudbalskim klubom ,,Dedié¢* i

- Predlog Odluke o uceséu predstavnika NVO u radnim grupama sa izviestajem sa javne rasprave radi stavljanja u
proceduru Skupstine opstine Tuzi.

Za predstavnicu predlagaca koja ¢e uéestvovati u radu Skupstine i njenih radnih tijela prilikom razmatranja ovog
materijala odreduje se Marina Ujkaj vd Sekretarka Sekretarijata za lokalnu samoupravu.

KUVENDIT TE KOMUNES SE TUZIT
Z. Fadil Kajoshaj - Kryetar

LENDA: Dorézimi i Propozim Vendimeve

VEREJT]JE: T¢ pérfshihen né rendin e dités né seancén e rrallés sé Kuvendit té Komunés
PARASHTRUESI I PROPOZIMIT: Kryetari i Komunés

PERPUNUESI I AKTIT: Sekretariati pér vetéqeverisje lokale

SHTOJCE: Propozimet e vendimeve dhe arsyetimet

I nderuar,

Né bazé t€ nenit 60 paragrafit 2 t€ Statutit té komunés sé Tuzit (“Fleta zyrtare e MZ- dispozitat ¢ komunés™ nr.
24/19, 05/20) bashkéngjitur Ju dorézoj:

- Propozim Vendimin mbi dhénien e pélgimit né kontratén mbi financimin dhe menaxhimin e klubit té futbollit
té ,,Deciqi-it dhe

- Propozim Vendimin mbi pjesémarrjen e pérfagésuesve te OJQ-ve ne trupat punues sé bashku me Raportin nga
debati publike pér ti hell né procedurén e Kuvendit té komunés sé Tuzit.

Pér pérfagésuese té propozuesit e cila do té marré pjesé né punén e Kuvendit dhe trupave punues té tij gjaté

shqyrtimit té kétij materiali, pércaktohet Marina Ujkaj, u.d. sé Sekretares sé Sekretariatit pér vetéqeverisje lokale.

S postovanjem,
Me respekt,




Propozim

Né bazé té nenit 38 paragrafi 1 pika 30 dhe nenit 44 prg.1 dhe 3 t& Ligjit mbi vetégeverisjen
lokale (,,Fleta Zyrtare e MZ*, nr. 2/18 i 34/19) dhe nenit 53 prg. 1 pikés 2 né& lidhje me nenin 24
prg 1 pika 13 ¢ Statutit (& Komunés s¢ Tuzit (“Fleta zyrtare ¢ MZ”, dispozitat komunale nr.
24/19, 005/20) né seancén e mbajtur mé 2020, ka sjellé:

VENDIM
MBI DHENIEN E PELQIMIT Ni KONTRATEN MBI FINANCIMIN DHE
MENAXHIMIN E KLUBIT FUTBOLLISTIK TE ,,DECIQI-it*

Neni 1
Jepet pélgimi né Kontraten mbi financimin dhe menaxhimin e klubit futbolllistik t&
»Degig-it* té cilit me gellim t& funskionimit dhe zhvillimit t€ papenguar , kétij klubi i sigurohen
mjetet financiare né nivel vjetor né vleérn prej300.000,00,(treqindmijé euro) né periudhén prej
4(katér)vitesh, né menyré dhe me dinamiké qé pércaktohet me Kontraté.

Neni2
Ky Vendim hyné né fuqi dilén e lelé nga dita ¢ publikimit ng¢ “Fletén Zyrtare (€ Malit t&
Zi — dispozitat komunale”.

Numeér: 02-030/20-
Tuz, .2020. god.

KUVENDI I KOMUNES SE TUZIT
KRYETARI,
Fadil Kajoshaj



Arsyetim
BAZA LIGJORE

Baza ligjore pér sjelljen e Vendimit mbi dhénien e pélgimit né Kontratén mbi financimin
dhe menaxhimin e Klubit Futbollistik t¢ Degiqit, mbéshtetet n&€ nenin 38 paragrafin 1 pikén 30 me
té cilin &shté paraparé qé Kuvendi kryen edhe puné té tjera té caktuara me ligjin dhe statutin , si
dhe nenin 44 prg. 1 dhe 3 t& Ligjit t& vetéqeverisjes lokale (“Fleta Zyrtare e Malit t€ Zi”, numér
2/18, 34/19), me té cilin &shté paraparé q¢ Kuvendi i Komunés s¢ Tuzitsjellé Statutin e Komunés,
Vendimet, aktvendimet, pérfundimet, kartat, propozimet dhe aktet e tjera, deri sa me paragrafi 3
gshté paraparé q¢é me Vendim vendoset mbi t& drejtat dhe detyrimet e gytetaréve, themelohen
shérbimet publike dhe pér ¢éshtje té tjera, né pajtim me ligjin dhe statutin.

Me nenin 53 paragrafi 1 pika 2 e Statutit t¢ Komunés s& Tuzit (“Fleta Zyrtare ¢ MZ-
dispozitat komunale”, numér 24/19, 005/20) &shté paraparé q¢ Kuvendi sjellé rregulloret dhe aktet
e tjera, deri sa me nenin 24 prg 1 pika 13 me t& cilin rregullohet ¢ Komuna e Tuzit n€ pajtim me
Ligjin dhe rregulloret e tjera krijon kushtet pér zhvillim dhe avancim t€ sportit pér fémijé, rini dhe
qytetar, si dhe zhvillim t& bashképunimit ndérkomunal sportiv.

ARSYET PER SJELLJE

Me nenin 38 paragrafi 1 i pikés 30 &shté paraparé qé Kuvendi kryen edhe puné t€ tjera t&
parapara me ligjin dhe statutin, si dhe nenit 44 paragrafit 1 dhe 3 t& Ligjit pér vetéqeverisje
lokale (“Fleta Zyrtare e Malit t& Zi”, numér 2/18, 34/19) me & cilin &ht€ paraparé q¢ Kuvendi i
Komunés sjellé Statutin e Komunés, Vendimet, aktvendimet, pérfundimet, kartat, propozimet
dhe aktet e tjera, pérderisa me paragrafin 3 &shté& paraparé q¢ me Vendim vendoset mbi t& drejtat
dhe detyrimet e qytetaréve, themelimin e shérbimit publik dhe ¢éshtjeve t€ tjera, né pajtim me
ligjin dhe statutin.

Me nenin 1 t&¢ Vendimit mbi dhénien e pélgimit né Kontratén mbi financimin dhe
menaxhimin me Klubin e Futbollit “Degiq” jepet pélqimi me t& cilin me géllim t¢ funksionimit t&
papenguar dhe zhvillimit t& Klubit t& Futbollit Degiq,sigurohen mjetet financiare né nivel vjetor e
né periudhé prej kater vitesh, né ményré dhe me dinamiké qé éshté pércaktuar sipas Kontratés.

Me nenin 2 t& Vendimit éshté paraparé qé ky vendim hyné né fuqi ditén e teté nga dita e
publikimit né “Fletén Zyrtare t& Malit t& Zi — dispozitat komunale”.



Crma Gora - Mali i Zi, Optina Tuzi - Komuna e Tuzit

UGOVOR O FINANSIRANJU I UPRAVLJANJU | . e
FUDBALSKIM KLUBOM ,,DECIC?  Broj-Nr MQ—“'%'@

Zakljuéen dana 19.02.2020 izmedu: Tuzi-Tuz, 12. 02 20 2° god.

1. Opstina Tuzi (prva ugovorna strana) koju zastupa predsjednik Opstine Tuzi Nik
Gjeloshaj

2. Fudbalski klub ,,Deci¢”’ (druga ugovorna strana) koga zastupa Predsjednik kluba Paljo
Dresaj

3. Alan Ahmatovié¢ iz Tuzi, IMB:0708975210033, adresa Tuzi (tre¢a ugovorna strana)

Za Zef Deljaj 1z Tuzi, Vuksanlekiéi b.b;, br.pasosa: 598105510 adresa: Tuzi,
Vuksanlekici b.b. po punomodju Anja Z. Ivanovié, advokat iz Podgorice

Clan 1.

Predmet ugovora je uredenje prava i obaveza vezano za finansiranje 1 prenos upravljanja u FK
Decic.
Clan 2

2.1. Prva ugovorna strana je osniva&/vlasnik sa 100% osnivatkog udjela u Drugoj ugovornoj
strani. Prva ugovorna strana prenosi pravo upravljanja nad Drugom ugovornom stranom Trecoj
ugovornoj strani po¢ev od dana davanja saglasnosti Skupstine Prve ugovorne strane.

2.2. Ugovorne strane konstatuju da je cilj zakljucenja ovog Ugovora da Prva i Treca ugovorna
strana zajedni¢ki obezbijede finansijska sredstva za nesmetano funkcionisanje i razvoj
Fudbalskog kluba ,,De¢i¢* na nacin da Prva ugovorna strana za vrijeme trajanja ovog ugovora
obezbjedi 100,000.00 eura (stohiljadacura) a treca ugovorna strana 200,000.00 eura
(dvjestahiljadaeura) godiSnje.

2.3 Stupanjem na snagu 0vog ugovora iznos ugovorenih sredstava Prve ugovorne strane moze se
izmjeniti pisanim putem uz saglasnost ugovornih strana.

Tokom trajanja ovog ugovora, prva ugovorna strana, moze da izdvoji dodatna sredstva od
ugovorenih sredstava iz ovog &lana stav 2.2. u slede¢im slu€ajevima:

- ukoliko dodje do naplate obaveza druge ugovorne strane, nastale prije ovog sporazuma a
ugrozavaju funksionisanje druge ugovorne strane

- druga ugovorna strana ostvari izuzetne sportske rezultate i zasluzi takmicenje u vecem rangu
takmicenja i poveca troskove druge ugovorene strane.

2.4. Dugovanja druge ugovorene strane na dan potpisivanja ovog ugovora iznose: 51018. 80 Euro.

2.4 Treca ugovorna strana su fizicka lica kojima Prva ugovorna strana ovim Ugovorom pov_]erava
upravljanjc Drugom ugovornom stranom na period od 4 godine radunajuéi od dana preuzimanja,
sa moguénoscu produzenja.



Clan 3
3.1. Skupstina Druge ugovorne strane ¢e u skladu sa Statutom Druge ugovorne strane birati

tlanove upravnog odbora Druge ugovorne strane tako da dva ¢lana budu birana na predlog Prve
ugovormne strane, a tri ¢lana na predlog Trece ugovorene strane.

Clan 4.

4.1. Prva I Treca ugovorna strana se obavezuju da za vrijeme trajanja ovog Ugovora nov&ana
sredstva uplate na Ziro ra¢un Drugoj ugovorenoj strani i to iz tri dijela, i to: prvi dio do 01. marta
tekuce godine, drugi dio do 01. juna tekuée godine i treéi dio do 01. septembra tekuée godine.

4.2. Prva ugovoma strana finansijska sredstva predvidjena za 2020. godinu ¢e uplatiti do 01. juna
2020. godine.

Clan 5.

5.1 U slu¢aju da nakon dana preuzimanja upravljanja, od Druge ugovorne strane neki njen
povjerilac na bilo koji na¢in naplati svoje potraZivanje nastalo po bilo kom osnovu prije dana
preuzimanja upravljanja, druga ugovorna strana odmah obavjestava prvu ugovornu stranu.

Clan 6.

6.1. Sva potrazivanja Druge ugovome strane koja su nastala prije dana preuzimanja upravljanja, a
koja budu napla¢ena nakon dana preuzimanja upravljanja, Druga ugovorna strana ¢e iskoristiti za
placanje svojih dugovanja nastalih prije dana preuzimanja upravljanja uz prethodnu saglasnost
Prve ugovorne strane.

6.2. Svi prihodi ostvareni od medunarodnih takmicenja koji su nastali prije dana preuzimanja
upravljanja, a naplaceni su za vrijeme trajanja ovog Ugovora, Druga ugovorna strana ¢e iskoristiti
za placanja obaveza nastalih prije stupanja na snagu ovog ugovor uz saglasnot Prve ugovorne
strane.

6.3. Ugovorne strane se obavezuju da svi buduéi prihodi kluba ostvareni od medunarodnih
takmicenja, prodaje igraca ili po nekom drugom osnovu, nastali nakon dana preuzimanja Druge
ugovorne strane, budu iskljuc¢ivo iskoriS¢eni za nesmetano funkcionisanje fudbalskog kluba
.DeCi¢", njegov razvoj, poboljSanje infrastrukture i uslova rada, a sve u cilju ostvarivanja
vrhunskih sportskih rezultata.

Clan 7.

7.1 Ugovorne strane saglasno konstatuju da Trec¢a ugovorna strana ima pravo na povracaj
ulozenih finansijskih sredstava ukoliko dode do promjene u osnivackoj i upravljackoj strukturi
Druge ugovorne strane jednostranim postupkom prve ugovorene strane bez saglasnosti trece
ugovorene strane tokom frajanja ovog ugovora.

Clan 8.

8.1. Ugovorne strane saglasno konstatuju da ¢e se za vrijeme trajanja ovog Ugovora fudbalski
stadion u Tuzima koristiti za odigravanje zvani¢nih utakmica Fudbalskog kluba ,De€i¢* bez

nadoknade, shodno Odluci Skupstine Opstine Tuzi.

Clan 9.



9.1. Treca ugovorna strana se obavezuje da u skladu sa zakonom i ostalim propisima upravlja
Drugom ugovornom stranom.

9.2. Treca ugovorna strana se naro¢ito obavezuje da u skladu sa pravilima FIFA-e, UEFA-e,
FSCG 1 ostalim propisima koji ureduju funkcionisanje fudbalskih klubova, upravlja Drugom
ugovornom Stranom.

9.3. Prva i Tre¢a ugovorna strana se obavezuju da obezbijede nesmetano funkcionisanje Druge
ugovorne strane sa finansijskog i organizacionog aspekta, na na¢in 3to ¢e obezbijediti potrebne
ljudske resurse, kao i nedostajuca finansijska sredstva u skladu sa ovim ugovorom.

9.4. Treca ugovorna strana se obavezuje da ¢e nedostajuca finansijska sredstva za ostvarivanje
ukupnog budZeta kluba iz ¢lana 2. stav 2.2., obezbijediti kroz efikasno upravljanje klubom, zatim
kroz sponzorske ugovore i donacije, ili kroz direktan finansijski doprinos i na drugi nacin.

9.6. Treca ugovorna strana preuzima na sebe sva eventualna dugovanja nastala nakon dana
preuzimanja upravljanja, istekom ovog Ugovora.

9.7. Tre¢a ugovorna strana, tokom upravljanja drugom ugovornom stranom, trosmjesecno
obavjestava prvu ugovornu stranu o finansijskim obavezama druge ugovorene strane. Tokom
trajanja upravljanja tre¢e ugovorne strane, obaveze druge ugovorne strane ne mogu biti vece od
godisnje obaveze prve ugovorene strane iz clana 2 stav 2.2. ovog sporazuma.

Clan 10.

10.1. Druga ugovorna strana se obavezuje da tre¢u ugovornu stranu uvede u poslovanje i da je
upozna sa finansijskim i1 organizacionim stanjem kod nje.

10.2 Ugovorne strane se obavezuju da prihvate popis sve materijalne i nematerijalne imovine
Druge ugovome strane koji ¢e 1zvrsiti tro¢lana komisija saCinjena od po jednog predstavnika
svake ugovorne strane. Popis ¢e biti izvrSen u roku od 60 dana od dana preuzimanja upravljanja.

10.3. Ugovorne strane se obavezuju da ¢e prihvatiti procjenu popisane materijalne 1 nematerijalne
imovine koju ¢e po nalogu Druge ugovorne strane saciniti nezavisni ovlaSceni procjenjivac.

Clan 11.

11.1. Ugovorne strane su saglasne da ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja uz
prethodno datu saglasnost od strane Skupstine Opstine Tuzi.

11.2. Ovaj ugovor se mozZe raskinuti pisanim sporazumom Prve i Tre¢e ugovorne strane ili
jednostranom pisanom izjavom Prve ili Tre¢e ugovorne strane u slu¢aju neispunjavanja obaveza
Prve ili Tre¢e ugovorne strane po osnovu ovog ugovora.

11.3. Treéa ugovorna strana ima pravo da nakon proteka 1 (jedne) godine od dana stupanja na
gnagu ovog ugovora razmotri da li je ispunjena svrha zakljucenja ugovora i zadrzava pravo na
{spravke pojedinih odredaba, kao i raskid samog ugovora.

Clan 12.

12.1 Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove koji proisti¢u i7. ovog ugovora rijese
Kporazumno, dok je u suprotnom nadleZan Osnovni sud u Podgorici.
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Clan 13.

13.1 Ovaj ugovor je sadinjen u 6 primjeraka od kojih svaka ugovorna strana zadrZava po 2
primjerka.

Ugovorne strane:

1. Opstina Tuzi 2. udhalsiu Klub Deci¢ 3. Finansijeri

//g‘f nik Nik Gjelosh
i mﬁ% [olerby /

Mo
"’/
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POTVRDA O OVJERI POTPISA | RUKOPISA

Notar Ank@ an]E?ym. gg gledistem u Podgorici, Ulica Vuka KaradZi¢a broj 17,
(navesti nazlv | sjedidle Bude/organa lokelne upraverime | prezime | sjediste notara koji vrsi ovieru potpisa il rukopisa)
potvrduje da sU !
" Glelp| 2ef roden dana 18.09.1967. godine, kojeg zastupa po punomocju ovierenom
od sirane Notara Sonje Radovi¢ pod OVP 261/2020 Anja Ivanovic sa adresom
a u Podgorici, Oktobarske Revolucije broj 121, (me i prezime, datum rodenja | adresa
prebivalibia/boraviste lica tiji se potpis ili rukopis ovierava)

2 Nk Gjeloshaj, roden dana 12.11.1979. godine, sa adresom prebivaliSta u Tuzima bez
D[Qlﬁ (Ime | prezime, datum rodenja i adresa prebivalista/boravista lica &iji se potpis ili rukopis ovierava)

3 Alan Ahmatovi¢, roden dana 07.08.1975. godine, sa adresom prebivalista u Tuzima

bez broja.
4 Palji Dre$aj, roden dana 05.11.1964. godine, sa adresom prebivali§ta u Tuzima bez
broja
svojeruc¢no potpisali ovu ispravu;
(svojeruéno potpisao ovu ispravu/na ispravu stavio otisak prsta/priznao potpis za svoj)

/
(svojeruéno napisao rukopis/ranije rukopis svojeruéno napisao/slijepo ili slabovido lice svojeruéno na ispravi napisalo rukopis).
Istovjetnost imenovane Anje Ivanovi¢ utvrdena je na osnovu li€ne karte broj 541895588, izdate
dana 09.02_2016. qodme (broj i datum izdavanja liéne karte, putne isprave ili drugog
dokumenta sa fotografijom)
Istovjetnost imenovanog Nika Gjeloshaja utvrdena je na osnovu li€ne karte broj 547391793,

izdate dana 08.01.2019. godine (broj | datum izdavanja licne karte, putne isprave ili
drugog dokumenta sa fotografijom)

Istovjetnost imenovanog Alana Ahmatovica utvrdena je na osnovu li€ne karte broj 544293252
izdate dana 11.09.2018. godine,
Istovjetnost imenovanog Palja Dre§aja utvrdena je na osnovu li€ne karte broj 349890899
izdate dana 10.08.2018. godine,

ili izjavom svjedoka / '
(ime i prezime, zanimanje, adresa | mjesto prebivalista odnosno boravéta, ulica i broj)

Ciji identet utvrden na osnovu /

(broj | datum izdavanja liéne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)
Ime i prezime lica Ciji se potpis ovjerava ispisao je svjedok / ¢iji je identitet
utvrden naosnovu /

(broj | datum izdavanja liéne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)

Imenovanom je isprava procitana /
(protitanalprogitana pomoéu tumacalprevedena sadrzina)

Identitet tumaca je utvrden na osnovu / .
(broj i datum izdavanja ligne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)

Imenovani je ovlascen za zastupanje na osnovu
(akt kojim je dato oviagéenje za zastupanje)

Broj: OV 1350/2020
Ovijera izvréena dana 21.02.2020. godine u 13,01 Casova, u /

(mjesto oviere potpisa kada se ovjera vrii van sluZbenih proston}a)

Taksa odnosno naknada za izvréenu ovjeru naplacena je u iznosu 73,81 eura.

i CRNA GORA

NOTAR




